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Acuerdo
sobre la creaciön del sisteraa internacional у de la 
organizacion de telecomunicaciones cösmicas “In- 

terspütnik”

Las Partes Contratantes,
reconociendo la necesidad de contribuir al fortaleci- 

miento у desarrollo de las relaciones multilaterales 
econömicas, cientifico-tecnicas, culturales у demäs me- 
diante las telecomunicaciones, asi сото la radio у te­
levision, con ayuda de los satelites artiftciales de la 
Tierra;

reconociendo la utilidad de la colaboracion en las in- 
vestigaciones teöricas у experimentales, asi сото en 
proyectar, crear, explotar у desarrollar el sistema in­
ternacional de telecomunicaciones con ayuda de los 
satelites artificiales de la Tierra;

en interes de desarrollar la colaboracion intemacio- 
nal sobre la base del respeto a la soberania e indepen- 
dencia de los Estados, igualdad, no intervention en los 
asuntos intemos, asi сото la ayuda у ventaja mutuas;

partiendo de las disposiciones de la resolution 1721 
(XVI) de la Asamblea General de la Organizacion de 
las Naciones Unidas у del Tratado sobre los principios 
que deben regir la actividad de los Estados en el estu- 
dio у aprovechamiento del espacio cösmico, incluso la 
Luna у otros cuerpos celestes, fechado el 27 de enero 
de 1967;

han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1

1. Se crea el sistema internacional de telecomunica­
ciones mediante los satölites artificiales de la Tierra.

2. Para asegurar la colaboracion у coordinar los es- 
fuerzos en la proyecciön, creation, explotacion у desa­
rrollo del sistema de telecomunicaciones, las Partes 
Contratantes instituyen la organizacion internacional 
“Intersputnik”, en lo adelante denominada la Organiza­
cion.

ARTICULO 2

1. “Interspütnik” es una organizacion internacional 
abierta.

2. Son miembros de la Organizacion los gobiemos 
que han firmado el presente Acuerdo у han depositado 
los documentos acerca de su ratificaciön conforme al 
articulo 20, asi сото los gobiemos de otros Estados que 
a tenor con el articulo 22 se adhirieron al presente 
Acuerdo.

ARTICULO 3

Como sede de la Organizacion se destina la ciudad 
de Moscu.

ARTICULO 4

1. El sistema internacional de telecomunicaciones me­
diante los satelites artificiales de la Tierra incluye со­
то sus partes componentes:

— un complejo cösmico integrado por satelites de te­
lecomunicaciones con retransmisores, medios de a bor- 
do у sistemas terrestres de mando que aseguran el 
funcionamiento normal de dichos satelites;

— estaciones terrestres que efectuan la intercomu- 
nicaciön mediante los satelites artificiales de la Tierra.

2. El complejo cösmico es propiedad de la Organiza­
cion о se arrienda a los Miembros de la Organizacion 
que disponen de semejantes sistemas.

3. Las estaciones terrestres son propiedad de los Es­
tados о de las entidades de explotacion reconocidas.

4. Los Miembros de la Organizacion tienen derecho 
de intercalar las estaciones terrestres construidas por 
los mismos en el sistema de telecomunicaciones de la 
Organizacion si estas satisfacen los requisitos tecnicos 
de la Organizacion.

ARTICULO 5

La creaciön del sistema internacional de telecomuni­
caciones preve las siguientes etapas;

— etapa del trabajo experimental efectuado por los 
Miembros de la Organizacion en sus estaciones terres­
tres utilizando los canales de telecomunicaciones conce- 
didos gratuitamente a la Organizacion por la Union de 
Repüblicas Socialistas Sovieticas en sus satelites de te­
lecomunicaciones. El plazo de vigencia de esta etapa 
se establece hasta el final de 1973;

— etapa de trabajo con el empleo de los canales de 
telecomunicaciones mediante los satelites de los Miem­
bros de la Organizacion segiin las condiciones de 
arriendamiento;

— etapa de explotacion comercial del sistema de te­
lecomunicaciones con el empleo del complejo cösmico 
perteneciente a la Organizacion о arrendado a sus 
Miembros. La transiciön a esta etapa sera efectuada 
cuando la creaciön del complejo cösmico perteneciente 
a la Organizacion о su arriendamiento sean reconocidos 
econömicamente convenientes por las Partes Contra­
tantes.

ARTICULO 6

El lanzamiento у la puesta en örbita de los satelites 
de telecomunicaciones pertenecientes a la Organizacion, 
asi сото el mando de los mismos en la örbita se efec­
tuan por los Miembros de la Organizacion que dispo­
nen para esto de los medios correspondientes a base de 
los acuerdos entre la Organizacion у dichos Miembros.

ARTICULO 7

La Organizacion coordina sus actividades con la 
Union Internacional de Telecomunicaciones у colabora 
con otras organizaciones cuya actividad esta relaciona- 
da con el empleo de los satelites de telecomunicaciones, 
tan to en el aspecto tecnico (utilization del espectro de 
frecuencias, aplicaciön de las norm as tecnicas para los 
canales de telecomunicaciones у de los standards para 
los equipos), сото en las cuestiones de reglamentaciön 
internacional.

ARTICULO 8

La Organization es persona juridica у tiene dere- 
chos para firmar acuerdos, adquirir, arrendar у ena- 
jenar los bienes у emprender actiones procesales.

ARTICULO 9

1. En el territorio de los Estados cuyos gobiemos son 
Miembros de la Organization, esta tiene la capacidad 
juridica necesaria para lograr sus objetivos у realizar 
sus funciones. El volumen de esta capacidad juridica se


